GENERAL CONDITIONS OF PURCHASE

ObLLU YCNTIOBUA 3A OCTABKU

§ 1 Scope of application

§ 1 NMpunoxxHo none

1. These General Conditions of Purchase
("Conditions") apply to all sales and supplies of
Goods by Suppliers to Customer transacted on
the basis of (subject to mandatory provisions of
law): (i) Customer's order signed by authorised
persons together with signed contract between
Supplier and Customer or (ii) on the basis of
Customer's order signed by authorised persons
together with signed report on conclusion of
negotiations between Supplier and Customer or
(iii) on the basis of Customer's order signed by
authorised persons as the case may be under § 2
sub-paragraph 3 of the Conditions. No other
transaction terms, including ones that are in
contravention to the Conditions, can be
accepted unless upon Customer's approval
which must be given in writing, otherwise being
null and void. Any matters not addressed in the
Conditions will be governed, respectively: (i) by
the provisions of contract and order, or (ii) by
the provisions of report on conclusion of
negotiations and order, or (iii) by the provisions
of order as the case may be under § 2 sub-
paragraph 3 of the Conditions, relating to the
transaction at hand. In case of contradiction
between these Conditions and the
contract/report on conclusion of negotiations
(hereinafter jointly referred to as the “Contract”)
or order, the Contract or order shall prevail
respectively. In case of contradiction between
the Contract and order, the Contract shall
prevail.

1. Tesn O6bwm ycnosusa 3a goctaBku (,06wm
ycnosus“ wan ,YcnosBua“) ce npwuaarat Kbm
BCMYKM MOKYMKM W [AOCTaBKM Ha CTOKM OT
AOCTaBYMUM KbM K/IMEHTA, OCbLLECTBEHM Ha
f6asata Ha (ypedeHM CbC 3aAbKUTENHU
TEeKCTOBe Ha 3aKoHa): (a) KNMEeHTCKM MopbuKkw,
noanucaHn OT OTOpPM3UpPaHM nNLA 33aef4HO C
noAnucaH AOroBOp MeXAay A0CTaBYMK U KAUEHT
unn (6) Ha 6asaTa Ha MOPDBYKM Ha KAMEHTa,
noanvcaHn oT OTOPU3MPaAHM AULA, 3aefHO C
noanuvcaH foKAag 3a NpoBegeHW NperoBopu
Meay A0CTaBUYMKa U KNNeHTa, AU (B) Ha basaTa
Ha TMoOpbYKAa Ha K/AMEHTa, noanucaHa oOT
OTOpPU3MpPaHN NNLLA, KaKbBTO MOMKe [la e C/yvas,
ypeaeH B § 2, 1.3 oT Te3sn Ycnosua. He ce
npuemaT KakButo U aa 6uno apyrn ycnosus,
BKAIOYNTENIHO W TakuBa, KOMTO ca B
npotTmMBopeune c Te3n YcnosuAa, OCBEH Mo
M3PUYHO MUCMEHO CbllacMe Ha KAUeHTa,
HeobxoaMmo KaTo M3NCKBaHe 3a
AEeNCTBUTENHOCT. BCMYKM BBMNPOCKU, KOUTO He ca
ypeaeHU oOT Te3n YCNoBUSA, Ce ypeskaaT KaKTo
cnenpa: (a) ot ycnosuATa Ha A0OroBopa WUAM Ha
nopbykaTa, unau (6) oT AoKNaja 3a NpoBeAeHUTe
nperoBopM W nopbykata, wuam (B) oOT
NpeABUKAaHMATA HA NOPBYKATA, KAKLBTO MOMKe
03 e CNyyasT, ypedeH B § 2, 7.3 oT Te3un YciosuA,
OTHOCHO ApebHM cAeNKM 3a 33a40BO/NABAHE Ha
MHUMAEHTHU HY>KauW. Mpy NpoTUBOPEUNE MeKIY
Tesn Ycnosua u  gorosop/aoknaa  3a
NPUKAOYEHU nperosBopu (No-HaTaTbK 3aegHo
HapuyaHu ,[loroBop”) UAM NopbYKa, A4OroBOPbLT

MAM  MOpbYKaTa  We  MMaT  CbOTBETHO
npegumcteo. [puM  MNpoTMBOpeYne  Mexay
[OroBOp W NopbYka, NPeaMMCTBO LWWe Mma
[OroBOpP®HT.

2. The conclusion of a Contract according
to the Conditions means that the Conditions will
be applied by Supplier and Customer to all
categories of transactions referred to in sub-
paragraph 1 above which the Supplier and the
Customer may enter into in future, even when
such a transaction does not refer to the
Conditions.

2. CKAtouBaHeToO Ha A0roBop Npu AeicTBMeTo Ha
Te3n YcnosuAa o3HayaBsa, Ye Te3n Ycnosua Lie ce
npuaaraT oT AOCTaBYMKA U KAMEHTa KbM BCUYKU
BMAOBE CAeNKKU, nocoYeHn B T.1 no-rope, KOUTO
AOCTaBUMKDBT U KAMEHTHT MoraT Aa CKaloyaT B
6baelle, OOpPU M cAenkaTa Aa He noco4sa
N3PUYHO 33 NPUIOKMMW TE3U YCIOBUA.

3. No general conditions or other pre-
formulated standard contracts of Supplier and
no remarks which Supplier may attach to or
incorporate in the Conditions will bind Customer

3. KAneHTbT He e 06BbpP3aH OT KAaKBUTO M Aa
6110 06LWM YCNOBUA UAKN APYTN NpeaBapUTEeNHO
bopMynMpaHM  CTaHOAPTHM  AOroBopuM  Ha
[OCTaBYMKA, KAaKTO U OT HEroBuTe 3abenexkku no




even if not expressly rejected by him. Where a
copy of the Conditions is not sent or delivered to
Supplier, whether together with Customer's
offer or on some other occasion, the Conditions
will apply nevertheless as if Supplier knew or
ought to know them from his earlier commercial
transactions with Customer.

NPUNOXKEHWETO Ha Te3n YcCioBWA, [0PU U
M3PUYHO fa He ca OTXBbP/JEHU OT Hero. Tesu
YcnoBusa ce npunaarat 4Opy U B C/ly4auTe, KOrato
eK3emnaap OT Te3n yc/0BUA He e 6un usnpaTeH
WAW NONIlyYeH OT AOCTaBYMKA BUI0 ¢ NopbyKaTta
Ha KJAWEeHTa WaM No Apyr nosog, ocobeHo B
C/ly4anTe, KOraTto AOCTaBYMKDLT € bMn 3anosHat
WM ce npegnonara, 4e e 6UN 3amosHaT, ¢ TAX
npu npeaxoAHW TbPrOBCKM  OTHOLWIEHUA C
KAWeHTa.

4. Any reference in the Conditions to:

a) “Conditions” is a reference to these
General Conditions of Purchase,

b) “Customer” is a reference to a company
from the Kronospan organization which

transacted or plans to transact with Supplier,

) “Supplier” is a reference to a supplier,
seller or service provider who is engaged in the
business or profession of providing services or
making sales, supplies, etc.,

d) “Goods” is a reference to goods,
materials, raw materials, parts, prefabricates,
products, devices, software, services etc.

purchased by Customer in course of his business
and supplied by Suppliers.

4. B HacToawmTe O6WM yCcnoBUA cneaHuTe aymm
MMaT CneaHOTO 3HaYeHue:

a) ,Ycnosua“ o3Hauyasa Te3n O6lWM ycnoBua Ha
[OCTaBKU;

6) ,KnneHT” o03HauyaBa BCAKO [APYMKECTBO OT
KpoHownaH opraHu3aumusaTa, KOeTo [A0oroBaps
WKW N1IaHMpPa A3 CKIKYM A0TOBOP C A0CTABYMK;
B) Mop ,docTtaBumk” ce pasbupa BCEKM
OOCTaBYMK, NPoAaBay UaM NpeaocTasaLl, ycayra,
KOMTO Mo 3aHAaTMe uam npodecusa npeaocTass
YCAYrM UAM M3BBbPLUBA Npoaarkbu, AOoCTaBKM U

apyru,
r) ,CToKM” o03HayaBaT BCAKAKBM  CTOKM,
MaTepuanu, CypoOBWMHM, YacCTW, 3aroTOBKM,

NPOAYKTU, YCTPOMCTBa, codTyep, ycayru u ap.,
npuaobuBaHM OT KAWEHTA 33 HyXAUTe Ha
6uM3Heca 1 [OCTaBEHM OT AOCTABYMKa.

§ 2 Orders

§ 2 Mopbukmn

1. Goods may be purchased only on the
basis of a written order signed by authorised
persons and/or Contract between Supplier and
Customer.

1. Ctokn moraT ga ce npuaobumeaT camo Bb3
OCHOBa Ha MWUCMEHM MOPbBYKA, MoanuMcaHa OT
oTOpU3MPaHM Anua, W/WMAM  OOroBOpP Mexay
O0CTaBYMKA U KINEHTA.

2. Supplier must accept each order by
confirming it in writing within 2 days from
receipt. In the absence of such confirmation
within such time, the order will be considered by
Customer to be tacitly accepted upon the terms
therein specified.

2. [octaBumKbT TpAGBa p[a npueme BCAKA
NOpPBYKA, KAaTo A NOTBBLPAU MUCMEHO B 2-AHeBeH
CPOK OT HEMHOTO MoJsly4aBaHe. AKO B NOCOYEHUA
CPOK /INNCBa NOTBbPXKAEHME, NMOPDbYKaATa Lie ce
CYMTa 3a MbBAYAZIMBO MpUETa MNpPU YCAOBUATA,
NOCOYEHM B HeA.

3. In the absence of a Contract, Customer’s
order signed by authorised persons shall be
considered as an offer (valid for the period
therein indicated) under the Trade Act and as
such may be fully accepted by Supplier without
any changes or reservations. Any change or
addition to any provision of an order will be
deemed a counteroffer. Any changes to an order
must be expressly confirmed in writing by both
Customer and Supplier.

3. AKo He 6bae CKoYeH AOroBOp, NOPbYKATA Ha
KNMEHTa, NnognncaHa oT OTOPU3NPaHM LA, MMa
3HayeHMeTo Ha odepTa (BanmMaHa 3a nepuoaa,
nocoyeH B HeA) MO CMUCbAA Ha TbProBcKUA
3aKOH M KaTo TaKaBa MoXe Aa 6bae npueTa oT
AOCTaBUYMKa U3LUAN0 6e3 U3MEHEHUS U pe3epBMu.
BcUUYKKM n3meHeHUs nam 4ob6aBKU KbM yC/0BUATA
Ha nopbyKkaTa LWEe ce CMATAT 3a HacpellHa
odepTa. BCMUKM M3MeHeHUA B NopbyKaTa Tpabsa
Aa 6bAaT U3PUYHO MUCMEHO NOTBbPAEHU KAKTO
OT KNMEHTA, Taka M OT A0CTaBYMKa.

4. Any invoice by Supplier must quote

4. Bcaka ¢dakTypa Ha pgocTtaBuMKka Tpsabsa aa




Customer’s order number. In the absence of
such order number, Customer may consider that
the Goods specified in the invoice have not been
ordered and may reject them or withhold
payment until Supplier indicates (e.g. by
presenting the order) the basis on which the
Goods were supplied.

CbAbpKa HOMepa Ha MopbyKaTa Ha KAMeHTa.
Mpu nuncata Ha nogobeH HOMEP, KAWUEHTLT
MO3Ke Ja npueme, 4Ye CTOKUTE, ONMWCaHW BbB
daKTypaTta, He ca NOPbYAHN U MOXKe Aa OTKaXKe
Ja ™ npueme wau Aa 3abasu naallaHeTo,
[OKaTo AOCTaBYMKBLT He yaocToBepu (Hanpumep
— ype3 npeacTaBaHe Ha MopbykaTta) Ha KakBoO
OCHOBaHMe ca AO0CTaBeHWN CTOKUTE.

5. The fee for any materials, drawings,
designs or the like, prepared and/or collected in
course of pre-order negotiations is included in
the order price, and these things shall become
the property of Customer on fulfilment of the

5. PasHOCKMTE 33 maTepmanu, YepTexun, NPOeKTH
M apyrn nogobHu, n3roteeHn u/mnm cvbpaHu B
X04a Ha nperosopute MO Bb3jaraHe Ha
AOCTaBKaTa, Ca BK/OYEHM B CTOMHOCTTa Ha
nopbYKaTa, KaTo Te3n Beluy cTaBaT cobCcTBEHOCT

order. Ha KAWEeHTa  cfed,  NpUKIoYBaHe Ha
U3MbJHEHUNETO.

6. In the event of services being delivered, | 6. NMpu gocTaBKa Ha ycayru, B Kpaa Ha paboTHUSA

at the end of each working day / work shift, as | neH/paboTtHata cMAHa, KaKTo n npu

well as upon full completion of the works
assigned, Supplier must clean Customer’s site
and dispose of the waste from its activities, as
per applicable provisions of law.

NPUKAtOYBaHe B NbjieH 06em Ha Bb3/NOKeHUTe
AEeMNHOCTN, [0CTaBUYMKBLT TpAbBa Aa MOYMCTM
paboTHaTa njowWwaaka Ha  KAMEHTa  oT
oTnagbumTe, 06pasyBaHKn B nNpoueca Ha paboTa,
B CbOTBETCTBME C NPEABUNKAAHMNATA Ha 3aKOHa.

7. In the absence of workday time records
created by using the issued magnetic access
cards on entry and exit, payment for the works
executed shall not be due.

7. Mpwu AMnca Ha oT4MTaHe Ha paboTHOTO Bpeme,
M3MON3BaKN M3JaJeHMTE MarHUTHW KapTu 3a
AOCTbN NpU BXO4 W U3X04, He ce AOb/XKU
M3nnalwaHe Ha Bb3HarpaxjeHue 3a U3BbplUeHa
paborTa.

§ 3 Deliveries of Goods

§ 3 [locTaBKa Ha CTOKM

1. The delivery date shall be as indicated in
the order. An order may provide for delivery of
Goods on Customer's call. Without prejudice to
the liability to pay any contractual penalties or
damages under sub-paragraph 5 below, Supplier
must give Customer a prompt notice of any
situation that can affect the timeliness of any
delivery of Goods.

1. JaTaTa Ha AOCTaBKa ce NOCOYBA B MOpbYKaTa.
MopbyKaTa MOXKe Aa NpeaBuKAa, AOCTaBKaTa Aa
ce M3BbPLUBA NO 3asABKa Ha KAueHTa. Nopg cTpax
oT OTroBOPHOCT 3a HeycToMKa nnm
obesueTaBaHe Ha Bpean CbrAacHo T.5 no-gony,
[OCTaBYMKDBT TpAabBa aa yBesomM
CBOEBPEMEHHO KAneHTa 3a BCAKO
06CTOATENCTBO, KOETO MOXe Aa ce OTpa3u Ha
CBOEBPEMEHHOTO M3MbJIHEHWE Ha AOCTaBKaTa.

2. No early delivery of Goods is possible
unless upon Customer's prior written approval.
For an early delivery, the payment time is
counted from the delivery date indicated in the
order.

2. MNpeacpoYHO A0CTaBAHE Ha CTOKM € Bb3MOXHO
Camo npu npeasapuTesIHO MMCMEHO Cbrlacne Ha
KaveHTa. lNpu no-paHHa [AOCTaBKa CPOKBLT 3a
naalaHe ce uU34McaAasBa OT AaTaTa Ha AOCTaBKa,
NMocoYeH B MopbYKaTa.

3. Goods are delivered at Supplier's risk
and cost. Delivery of Goods will be received in
Customer's warehouse which is open on
business days from 7:30 a.m. to 3:30 p.m.
(excluding emergencies, to be determined by the
Customer). The risk of accidental loss of or
damage to Goods passes to Customer on
signature of delivery receipt or, in the case of

3. CToKnTe ce AOCTaBAT HA PUCK U PAa3HOCKMU Ha
poctaumka. CTOKMTe ce nosyyaBaT B CKAaZa Ha
K/AMEHTa, KOMTO € OTBOPEH B PaboOTHMUTE AHM OT
07:30 go 15:30 (c M3KAOYEHMEe Ha chelHuTe
C/ly4an, KOWUTO ce onpedenatT oOT KAWEHTa).
PUCKBT OT cnyyallHO normBaHe WAW yBpeXXaaHe
Ha BelwMTe MNpPeMuHaBa BbBPXY KAMEHTA OT
MOMEHTA Ha MoANUCBAHE Ha  MpUEMO-




plant or machinery, on commissioning or on the
date of written confirmation of acceptance by
representatives of Customer and Supplier. In the
event of complaints as to weight, the weight of
the Goods will be determined using Customer's
weigh. Supplier is solely responsible for the
consequences of improper preparation or
incompleteness of transport documents.
Customer is entitled to charge Supplier for any
documented costs resulting from inappropriate
transport documents.

npegasaTe/siHNA MPOTOKO/, UAW B CAy4yauTe Ha
[OCTaBKa Ha MallMHU UAU CbOPBIKEHUs — OT
AEHA Ha MyCKaHeTo MM B eKcnaoaTaumsa, uam ot
OEH Ha TMNWUCMEHOTO MNOTBbPXKAEeHWe 33
npuemaHe, HanpaBeHO MeXAy npeacTaBUTeNu
Ha KAMEeHTa M pJocTaByuKa. [pu HanpaBeHo
Bb3pa’KeHMe OTHOCHO TeraoTo, Terj0To Ha
CTOKUTe Wwe 6bae onpeaeneHo Ha KaHTapa Ha
KAneHTa. [JOCTaBUMKBT € U3LUAN0 OTrOBOPEH 3a
nocneavuuTe OT HenpaBWAHA MNOArOTOBKA MM
33 HepeAoBHOCT B TPAHCMOPTHUTE AOKYMEHTM.
KANMeHTbT MmMa npaBo Ha Bb3CTaHOBABaHe OT
CTpaHa Ha [OCTaBYMKa Ha BCUYKU PA3HOCKM,

HanpasBeHu 3a OTCTpaHsABaHe Ha
HepeaoBHOCTUTE B TpaHcnopTHaTa
AOKYyMeHTaumn,

4, Goods will be delivered on DAP | 4. Ctokute ce poctaBsaT npu ycnosueto DAP

(INCOTERMS 2010) basis to the delivery | (MHKoTepmc 2010) — pocTaBKa A0 MACTOTO,

destination specified in the order or to | onpeseneHo B nopbykaTa Ha KAMEHTA MM A0

Customer's place of business if Customer does
not specify a different delivery destination.

agpeca Ha ynpas/seHMe Ha K/JANWeHTa, adakKo
KIMEHTBT HEe € nocoynn [gpyro MmMActo Ha
AO0CTaBKa.

5. In the event of delayed delivery, Supplier
will pay Customer a contractual penalty of 1 % of
net order value per each day of the delay, but no
more than 15 % of the net total order value. If
Customer incurs a loss due to a delay in delivery
of Goods, Customer may rely on the general
rules of law to seek damages, without prejudice
of the agreed delay penalty. Customer may seek
damages from Supplier both for actual (direct)
damages, including lost benefits or profits, and
for incidental or consequential (indirect)
damages, arising in connection with a delayed
delivery or defects of Goods.

5. B cnyyait Ha 3abaBeHa A0CTaBKa, AOCTaBYMKBT
Ob/IKM [OrOBOPHA HeycToMKa B pasmep Ha 1 %
OT HeTHaTa CTOMHOCT Ha NopbyYKaTa 3a BCEKU A€eH
3abaBa, Ho He noseye oT 15 % ot obuwara
CTOMHOCT Ha MopbykaTta. AKO  KAMEHTBLT
npeTbpnu 3arybum nopaan 3abaseHaTa 4OCTaBKa,
KAMeHTbT mMosKe Ha 0b6LOo OCHOBaHWE Aa Tbpcu
obesleTeHne, OTAE/IHO OT  YroBopeHaTa
HeycTolMKa 3a 3abaBa. KAMeHTbT moxKe Aa Tbpcu
obesweTeHne OT [OCTaBYMKA  KaKTO  3a
OEUCTBUTENHNA pa3mep Ha BpeauTe (Npeku
Bpeau), BKAOUYMTENIHO MPOMNyCHaTW MOA3N WU
neyanbu, Taka v 3a HENPEKM BPeaN, Bb3HUKHANU
BbB Bpb3Ka CbC 3abaBeHaTa [OCTaBKa WM
[OCTaBKaTa Ha YBPEAEHN CTOKMU.

6. If the delay in delivering any Goods is
more than 7 days, Customer shall have the right
of withdrawal from the order without granting
an additional period and without losing his right
to claim contractual penalty or damages under
sub-paragraph 5. Customer may so cancel an
order within 5 business days, starting with the
8th day of delivery delay.

6. AKo 3abaBaTa B A0CTaBKaTa Ha CTOKUTE e
noseuye OT 7 AHM, KAWEHTBLT MMa MPaBo Aa ce
OTKa)ke OT nopbykaTa 6e3 pJa npeaocrtass
AOMbAHUTENEH CPOK 33 M3Nb/HeHWe M 6e3 aa
rybu npaBoTO cM Aa NpeTeHaMpa OO0roBOpPHa
HeycToMKa WaM Bpean nNpu ycnosuata 1.5 no-
rope. KAMEHTBT MoKe Aa OTTernn nopbykaTa B
pamKuTe Ha 5 paboTHM AHM, CYMTAHO OT 8-MuA
[eH Ha 3abaBaTa B fOCTaBKaTa.

7. Together with Goods, Supplier will
deliver to Customer all document required by
law, such as instructions in Bulgarian language,
certificates, safety certifications, certificates of
origin, attestations, spare part list and approvals

7. 3aegHO CbC CTOKMTE AOCTaBUYMKBLT TpsAbBa Aa
npegafe Ha KAMEHTa BCUYKUM  AOKYMEHTH,
M3MUCKBAHM OT 3aKOHA, KAKTO WM MHCTPYKUMA Ha
BbArapckun esuk, cepTUduKaTi, yaoocToBepeHus
3a 6e3onacHoCT, cepTMOUMKATM 33 NPOU3X0A,




relating to Goods. Customer may charge
Supplier for any documented costs incurred as a
result of lack thereof. Despite not being
specified on the documentation, the Goods and
the documentation shall be provided in
compliance with the highest possible standards
and in full observance of applicable regulations.

aTecTtaupmu, CNUCbK Ha pPesepBHUTE YacTu W
ofobpeHusaTa, OTHacAWM Cce [0 CTOKuTe.
KAneHTbT MoXKe ga NoMCKa Bb3CTAHOBABAHE Ha
BCMYKM PA3HOCKM, HaNpaBeHM 3a OTCTPaHsABaHe
Ha /IMMNCBALLM OOKYMEHTWU. Bbnpeku ye He e
MOCOYEHO B [OKYMEHTauuaTa, CTOKMTEe W
npuapy»KasawmuTe M OOKYMeHTM Tpabea pa
OTroBapsAT  Ha  HAW-BUCOKMTE  Bb3MOMKHMU
CTaHZAPTM M p[a OTroBapAT Ha  BCUYKM
NPUNOXKNUMWN UBUCKBAHUSA.

8. Goods are not deemed delivered if the
documents referred to in sub-paragraph 7 are
not delivered together with the Goods to
Customer in such a way that Customer is able to
freely review them.

8. CTOKUTE HAMA Aa Ce cYMTaT AO0CTaBEHMU, aKO He
ca npegageHn Ha  KAWMEeHTa 3aegHO ¢
OOKYMEHTUTE, NOCOYeHU B T.7 No-rope, Taka ye
TOM [ia MOXKe CMOKOMHO Aa rv nperneaa.

9. Supplier will make sure that Goods are
delivered in containers or in standard packaging
for such Goods or, if no standard packaging has
been specified, then in such packaging as is
appropriate to secure and protect the Goods
until the end of the delivery process.

9. [locTaBUYMKDBT TPAGBa A3 OCUTYPU AOCTaBAHETO
Ha CTOKMTe Aa ce U3BbPLUBA B KOHTEWHEPU UK B
TAXHaTa obuuyailHa ONaKoBKa MAM aKo HAMa
npeasuaeHa obuyaliHa onakosKa, Te Tpsbsa Aa
ca onakoBaHW noAaxoAdawo, 3a JAa 6baar
OCUTYPEHU M 3alLUMUTEHW [0 Kpaa Ha npoleca Ha
[OCTaBKa.

10. Supplier represents and warrants that
his Goods are free of any physical or legal
defects, and in particular do not infringe on any
third party intellectual property rights, including
but not limited to any copyrights, trademarks,
patents and/or industrial designs. Supplier, at his
expense, will indemnify and/or hold harmless
Customer for any damages, including direct and
indirect damages, arising in connection with
delivery of defective Goods.

10. [JocTaBYUMKbLT AeKnapupa U rapaHTupa, 4e
[0CTaBeHUTe OT Hero CTOKM He ca obpemeHeHU ¢
bM3MYECKM M IOPUANYECKN  TEXKecTu, MU
KOHKpPEeTHO  He  HapywasaT npasa Ha
WMHTENEeKTyanHa COBCTBEHOCT Ha TpeTu Auua,
BK/AIOYMTEIHO HO He camMo MpaBoO  Ha
pa3npocTpaHeHue, 3anaseHn MapKW, NaTeHTHU
n/Mnn uHayctpuaneH amsaiH. [1oCcTaBuMKbT, 3a
CBOA CMEeTKa, e obeswet n/mam e ocsoboam
OT OTIOBOPHOCT K/AMEHTa 3a BCUYKU BpeaMu,
BKNIOYNUTENHO NpPeKn U Henpexkun, Bb3HUKHaAIU
BbB BPb3Ka C A0CTaBKaTa Ha AedEeKTHU CTOKMU.

11. Where Supplier renders any services at
Customer's site, Supplier is required and liable to
comply with all formalities, notify the relevant
administrative authorities, obtain all necessary
permits and pay all taxes and social security
contributions due, in connection with Supplier's
personnel performing the services at Customer's
site.

11. KoraTo AOCTaBYMKDBT NpeaocTaBa yCayru Ha
paboTHaTa nNaowWaaKa Ha KAMEHTa, AOCTaBYMKDT
TpAbBa Aa cnas3Ba M OTroBapsA 3a Cna3BaHeTo Ha
BCMYKM GOPMANHOCTU, A3 YBEAOMU CbOTBETHUTE
opraHu, Aa Nosay4Yn HeobxoAMMUTE paspeLleHuns
W Aa NNaTu BCUYKM TaKCU, JAHDBLN U OCUTYPOBKMU
BbB BPb3Ka C NpeoCTaBeHUTe OT Hero ycayru Ha
TEePUTOPUATA Ha KAUEHTA.

12. Customer has the right to delay the
forwarding of all or part of the Goods ordered. In
this case, the Supplier undertakes to hold the
Goods in its or third party storage facilities until
he is given the go-ahead for delivery. The above
shall not constitute any cost for Customer for
the first 30 days; after such period the parties
shall reach an agreement on the expenses for
storage in the Supplier or third party’s facilities.

12. KNMeHTHT MMa NpaBo Aa OTN0XM A0CTaBKaTa
Ha BCMYKM WMAM YacT OT MOpbYaHUTE CTOKU. B
noaobeH cnyd4an AOCTaBUYMKBLT Npuema Aa
CbXpaHABa B CBOW WM Ha TPETM NMUA CKIAZ40BM
nomelLeHns, AOKaTo He b6bae yBegomeH Aa
poctasn. 3a nbpsute 30 AHM TOBA CbXpaHEHUe
we 6boe 6esnnaTHO 3a KAMEHTa, cnep,
M3TUYAHETO Ha TO3M NepMOo CTPaHUTE e peLlaT
BbNPOCA 33 pPa3HOCKMTE 33 CbXpPaHEeHMe B




CK/1afloBe Ha J0CTaBYMKa MU Ha TPETM AnLa no
cnopasymeHue.

13. Should the Goods not meet the agreed
specifications, Customer may return the Goods
to the Supplier at Supplier’s risk and expense or
may notify the Supplier that the Goods have
been rejected whereupon the Goods shall be
stored at Supplier’s risk and expense.

13. AKO CTOKMTE He OTroBapAT Ha yroBopeHaTa
cneundmKauma, KAIMEHTHT MOXe A3 M BbpHE Ha
O0CTaBYMKA HA PUCK M Pa3HOCKM Ha AOCTaBYMKA
WA MOXKe [a yBeOOMMU AOCTaBYMKA, Ye CTOKUTE
Ca OTKasaHW, cnej KoeTo Te e Ce CbXpaHABaT
Ha PUCK U PAa3HOCKM Ha O0CTaBYMKA.

§ 4 Warranty, including statutory warranty

§ 4 FapaHUMA, BKAIOYUTENHO M rapaHuma no
3aKOH

1. Customer will have all statutory
warranty for defects rights in relation to Goods
as per applicable law.

1. KAueHTbT MMa npaBO Ha rapaHUMOHHA
OTrOBOPHOCT NpPU A0CTaBKa Ha AedEKTHN CTOKU B
CbOTBETCTBUE C MPUNOKNUMMA 3aKOH.

2. If a complaint is not dealt with within 14
days from receipt, Supplier will pay Customer a
contractual penalty at 5% of net order value per
each week started of the complaint processing
delay, but no more than 20% of net order value.
If Customer incurs a loss due to a delay in
complaint processing, Customer may rely on the
general rules of law to seek damages without
prejudice of the agreed delay penalty.

2. AKO Bb3pa*KeHMEeTo He e YBa*KeHO B pamMmKute
Ha 14 AgHM OT HeroBoTo MOJly4YaBaHe,
OOCTaBUYMKDBT Ab/XKM L0OrOBOPHA HeycToMKa B
pasmep Ha 5% OT HeTHaTa CTOMHOCT Ha
nopbYKaTa 3a BCAKA 3aMnoyHana ceagmmua 3abasa
B 06paboTBaHeTO Ha peknamaumsaTa, HO He
nogeye oOT 20% OT HeTHaTa CTOMHOCT Ha
nopbykaTa. AKO KAMEHTLT MpeTbpnu 3arybu
nopaau 3abaBeHOTO obpaboTBaHe Ha
peknamaumata, TOW MOXKe ga  MnoTbpcu
obesweteHne Ha BpeguTe no obwua pep,
HEe3aBMCMMO OT YrOBOpEHaTa HeyCTOoMKa.

3. In the event of Customer’s withdrawal
from an order or Contract, Customer may,
without limitation, charge Supplier a fee for the
storage of any Goods that have not been taken
back.

3. AKO K/IMEHTLT Ce OTKaxe OT Mopbyka uau
[orosop, Tol MoXe 6e3 orpaHuyeHue pAa
npeteHaMpa 3aniawaHe oOT AOCTaBYMKa Ha
Pa3HOCKUTE 33 CbXPaHEHME Ha CTOKWUTE, KOMTO
He ca bunu B3eTn obpaTtHo.

4, Unless an order or Contract between
Customer and Supplier provides otherwise,
Supplier grants to the Customer a quality
warranty for the Goods that have been
delivered, for at least 3 years from being
released to Customer. Where a supply involves
services, Supplier’s warranty covers the entire
scope of the services, i.e. both individual
materials, devices or subassemblies (even if
manufacturer’s warranty was different) and
related incorporation, processing, assembly or
installation work. Under the warranty, Customer
may, at his own discretion, demand that the
physical defect of the Goods is remedied or that
defect-free Goods are delivered. If Customer
invokes the warranty, Supplier must take back
the defective Goods from Customer’s warehouse
and redeliver defect-free Goods. As part of his
remedies, Customer may have third parties
remedy the defect at Supplier’s cost and risk,

4. OcBeH aKo Apyro He e NpeABuaEeHO B MOPbYUKa
AN B [OrOBOP MEXAY KAMEHTa M A0CTaBYMKa,
[OCTaBUYMKDBT rapaHTupa npea KAMEHTa
KauyecTBOTO Ha A0CTaBEHUTE CTOKUTE 3a Nepuos
OT He MO-MaJsiKo OT 3 roAMHM OT NpeaaBaHeTo UM
Ha KiaveHTa. KoraTo QpocTaBKaTa BK/OYBa U
NpeAoCTaBAHETO Ha YCAyry, rapaHumsaTa Ha
OOCTaBYMKA obOxBalla NbAHMA obem ycayru, B
TOBa YMC/IO MaTepuanu, yCTPOMCTBA AN MOHTaX
(mopu v rapaHuusTa Ha npousBoaMTeNs Aa e
pa3finyHa), KaKToO W CBbp3aHWTE C ToOBa
BHedpsaBaHe, o6paboTBaHe, MOHTaX WK
MHCTanaumMoHHn pabotn. OcBeH peKnamauums,
KAMEHTBT MOXKe Mo cobcTBeHa npeleHKa Aa
M3NCKBA  OTCTPaHABaHe Ha  ¢U3NYecKute
AedeKTV Ha CTOKUTE MAKU 3aMAHaTa UM CbC CTOKM
6e3 gedekTM. AKO  KAMEHTLT  Hanpasu
peKknamaumsa, AOCTaBYMKBLT € AJIbKeH Aa B3eme
AedeKTHUTE CTOKM OT CKadoBeTe Ha KAMeHTa U
Aa [oCTaBu CTOKM 6e3 pedektu. Kato yact ot




without having to request Supplier to do so.
Together with Goods, Supplier will deliver to
Customer a warranty certificate to confirm
Customer’s rights.

NpaBoTO My Ha obesleTeHue, KANEHTbT MOXe
Aa oTcTpaHM aedeKkTuTe C NoMolLTa Ha TPeTH
NMLA 33 CMeTKa M Ha PUCK Ha [40CTaBuuKa, 6es
Ja e HeobxoaMmo p[a M3MCKBa ToBa  OT
[AOCTaBYMKa. 3ae4HO CbC CTOKMTE AOCTaBUMKBLT
TpabBa Aa NpenoCTaBM Ha KAMEHTa cepTuduKart
3a rapaHuua B MOTBbP)KAEHWe npaBaTa Ha
KAneHTa.

5. Customer reserves the right to withhold
payment or make a deduction from payment for
Goods for which he pursues claims under any of
sub-paragraphs 1 to 4.

5. KAMeHTbT cM 3anasBa nNpaBoToO Aa 3abasu
nnawaHe nan ga Hamaan Ab/IXKUMMOTO NaallaHe
32 CTOKM, 32 KOUTO e HanpaBeHa peKknamaLmsa no
pefa Ha Toukn ot 1 o 4.

6. Supplier will be liable for acts, defaults,
negligence and duties of his suppliers,
subcontractors, agents, employees, workers or
other contractors as if they were his own acts,
defaults, negligence or duties. Supplier shall in
any case be responsible for any loss or injury to
people or damage to property caused by faults
in supplied Goods. Any subcontracting must be
approved in writing by the Customer.

6. [JOCTaBYMKBT HOCM OTrOBOPHOCT 3a AEUCTBUSA,
nospeam, HeEOGPEKHOCT M 334 b/INKEHUA Ha HETOBU
O0CTaBYMLM, noAM3NbAHUTENMN, areHTu,
CAYXUTENU, PabOTHULN MU OPYTU KOHTPAreHTu
KaTo 3a CBOW AEeNCTBUA, NoBpeamn, HEBPEXKHOCT U
3a4b/KeHuA.  [JOCTaBUYMKBT  Npu BCUYKM
MONOXEHUA HOCKM OTFOBOPHOCT 33 BCAKAKBU
3arybu unu yBpexaaHusa Ha xopa WUau nospeau
Ha COOCTBEHOCT, MPUUYMHEHW OT [O0CTABEHUTE
CTOKU. Bcekn nogusnbnaHuTen Tpabea ga 6bae
006pEH MUCMEHO OT K/IMEHTA.

§ 5 Weighing services

§ 5 KaHTapHu ycayru

Customer may charge Supplier for weighing
services on Customer's premises at Customer's
prices.

KAnMeHTBT MOXe p[a HauucnABa TaKca 33
KaHTapHWUTE yCnyrn, npeaocraBeHM B HErosuTe
nomeweHmnAa n No Herosu UeHN.

§ 6 Settling accounts with Supplier

§ 6 YperkgaHe Ha nnawiaHMATa C A0CTaBUMKa

1. Unless an order provides otherwise, any
prices stated in the order are fixed prices ex
warehouse or Customer's site. If there is a price
reduction between Customer's submission of an
order and the delivery of the Goods, Supplier
will appropriately reduce the price earlier agreed
in the order. Supplier is not entitled to increase
the order price if the price for the Goods is
increased between Customer's submission of the
order and the delivery of the Goods.

1. OcBeH aKo e NpeaBUAEHO APYro B NOPbYKaTa,
BCUYKM LLEHWN, NOCOYEHM B Hed, Ca KPalHU LEeHu
3a A0CTaBKa [0 CKAaja UM aapeca Ha KAneHTa.
AKo B nNepuoga mexay nogasaHe Ha NopbyKaTa
K/WEHTa M HeWHaTa A0CTaBKa MMa HamaseHue
Ha LUeHaTa, AOCTaBYMKDBT LIEe Hamaau LeHaTa,
yroBopeHa no-paHo B nopbykaTa. [loCTaBUMKBT
HAMa NPaBo A3 YBe/IM4YaBa LieHaTa Ha CTOKUTe Mo
nopbykata Ha K/AMWEHTa, aKko UeHata ce e
nosuwKNa B nNepuoga OT MoOJy4aBaHe Ha
nopbYKaTta A0 A0CTaBKaTa Ha CTOKMTE.

2. Order prices include appropriate
packaging and packaging will, without limitation,
comply with applicable marking and labelling
regulations. Order price cover all obligations,
actions and burdens needed to fully perform the
order.

2. [llocoyeHaTa B nNopbYKaTa LEHA BKAKOYBA
CbOTBETHATa OMAKOBKA W OMakoBKaTta, 6e3
orpaHuyeHue, TpsAbBa p[a CbOTBETCTBA Ha
NPUNOKUMUTE M3UCKBAHUA 33 MapKMpaHe MU
eTUKeTMpaHe. LeHaTa noKkpmBea BCUYKM
3a4b/IKEHUS, OENCTBUA U TEXKECTU, HEOBXOANMM
33 M3NB/IHEHMETO Ha NOpbYKaTA.

3. Any prices and rebates for an order will
apply also to changed orders and follow-
up/additional orders.

3. LleHnTe M OTCTbNKUTE 3a efHa MNOpbYKa ce
npunarat " B cnyqaﬁ Ha WU3MeHeHMNe Ha
NnOopbYKaATa WU I'IOC/'Ie,CI,BaLLI,M/,CI,OI'I'b/'IHVITEI'IHVI




NOPBYKU.

4, Orders are invoiced on the basis of
acceptance protocols signed in relation to Goods
by Supplier and Customer. The fact that no
claims are raised by Customer in an acceptance
protocol in relation to defective Goods will not
prevent him from raising such claims later if the
defects only become apparent after acceptance
or were concealed by Supplier. A sample of the
Service Acceptance Protocol is available at
https://kronospan-express.com/static-pages-
content/bg/files/T002-A1-Service-Acceptance-
Protocol-BG.pdf.

4. MNopbuknTe ce dpaKkTypupaTt Ha basa npuemo-
npefasateNHMTe MPOTOKOAW 3a [0CTaBeHuTe
CTOKW, MOAMUCAaHWM MeXAYy [AOCTaByYMKa M
KAneHTa. Jluncata Ha Bb3paxkeHuna 3a AedeKkTHU
CTOKM OT CTpaHa Ha KAWeHTa, HanpaBeHU B
npuemo-npeaasatesiHUA NPOTOKO, He noracAsa
npaBoOTO My Aa Hamnpasu Bb3paskeHWe Mo-KbCHO
33 HefOoCTaTblLM, KOWUTO Ca YCTaHOBEHW cej,
NMPUEMaHETO MAN KOMUTO ca BUAN MPUKPUTM OT
[0CTaBUMKa. O6pasel, Ha npuemo-
npeaasaTteneH NPoOTOKOA € AOCTbMNEH Ha
https://kronospan-express.com/static-pages-
content/bg/files/T002-A1-Service-Acceptance-
Protocol-BG.pdf.

5. In the event of orders relating to regular
deliveries, Customer's payments will be made on
the basis of summary invoices issued by Supplier
on a monthly or weekly basis, as agreed with
Customer.

5. B cayyaute Ha nNepUMOAMYHW AOCTaBKM,
KAneHTHT We n3sbpluBa naallaHua Ha 6asarta Ha
060611eHn daKTypu, usgaaeHn ot [JocTaBuMKa,
Ha MmeceyHa waM ceammyHa 6as3a, KakTo e
YrOBOPEHO C KANEHTAa.

6. Where pricing is stated in a foreign
currency, Customer and Supplier will settle
mutual accounts according to the published
average (middle) exchange rate of the National
Bank of Bulgaria ("Bank") applicable as at the
date of the business day preceding the invoice
date. Supplier must make sure the invoice refers
to an exchange rate as per Bank’s table of
exchange rates according to which the Parties
will settle their mutual accounts. Supplier will
not charge Customer for any price differences
resulting from foreign exchange differences.

6. Korato nnawaHeTto e MocoYeHO B 4yXKaa
BaNyTa, KAMEHTLT M AOCTaBUMKDLT We ypexaaT
CMEeTKMTE CM B CbOTBETCTBME C Nyb6AMKyBaHMA
cpeieH pasmeHeH Kypc Ha HaumoHanHaTta 6aHKa
Ha Bbnarapusa (,baHKkaTa“) 3a aeHna, npeaxoxaall
fJatata Ha dakTypaTa. JocTaBuMKbT Tpabea aa
[OKaxke, ye ¢aKTypaTa CbOTBETCTBA Ha TO3M
KypC, KaTo npeactaBu Tabsvua Ha BanyTHUTE
KypcoBe, MO KOWTO CTPaHWTE Le ypexaaTt
naawaHmMaTa nomexkay cu. [ocTaBUMKBT HAMA
Ja dakTypupa pasnuKkuTe B LEeHaTa, NOPOAEHM
OT KYPCOBM Pas/iKM.

7. Where a delivery is for Goods with a net
value of more than 20 000 EUR (or equivalent in
a foreign currency), Customer reserves the right
to retain 10% of such net value as a security for
any claims he may have under §4 of the
Conditions, for 1 year from the passing of risk of
accidental loss of or damage to the Goods.

7. B cnyyante Ha AoOCTaBKa Ha CTOKM C HeETHa
cToiHocT noseyve oT 20 000 eBpo (MAM HelHuA
€KBMBAJIEHT B UYy)XAa BajyTa), KAMEHTbT CU
3ana3Ba NpaBoTo Aa 3aabpXku 10% oT HeTHaTa
CTOMHOCT KaTo obe3neyeHne Ha nNpaBaTa, KOUTO
61 uman cbrnacHo § 4 ot YcnosumaATa 3a 1 roamHa
OT nNpemMuMHaBaHe Ha puCcKa OT C/Ay4anlHO
NormBaHe Wau yBpexKaaHe Ha BewuTe.

§ 7 Payment terms

§7 Cpokose 3a nnawiaHe

1. Customer will pay for delivered Goods
using non-cash payment made by a bank
transfer to Supplier's bank account.

1. KAMeHTHT we 3anfialla AoCTaBeHUTe CTOKU
ypes 6e3HaAMYHM MnawaHMAa - npesog Mo
HbaHKoBaTa CMeTKa Ha A0CTaBYMKa.

2. Unless otherwise provided in a written
agreement with the Supplier, payment for
purchased Goods will be made on the next 15th
or last day of the month, following the time for
payment as agreed in the order which shall be

2. AKo Apyro He e npeaBWAEHO B [IOrOBOP C
[OCTaBuYMKa, NAallaHUATa 3a A0CTaBEHM CTOKM
e ce M3BbPLIBAT Ha cneasawma 15-Tm uan
nocneaeH AeH oT mMeceua, caefBall AaTata Ha
nAaaulaHe, nocoyeHa B MopbyKaTa, KOATO lie ce
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counted from the later of the date indicated in
the Goods acceptance certificate or the invoice
receipt date. If Customer pays for received
Goods at least 14 days earlier than as agreed in
the order, Supplier will grant Customer a
discount of at least 3%. This discount may, based
on individual written agreement between
Customer and Supplier, be replaced with an
extra rebate in addition to the rebates set out in
§8 of the Conditions.

CYMTA 33 NO-KbCHATa M3MEXAY AaTaTa, NocoYeHa
B MpuemaTenHua npOTOKOJ, WAM pJaTaTa Ha
noslydyaBaHe Ha ¢akTypaTa. AKO KAMEeHTBT nnatu
33 noayvyeHute CcTokM 14-gHM npegn Aarta,
yroBopeHa B mnopbyKaTa, [OCTaBUMKDBT LWe
Hanpasu Ha KnnMeHTa OTCTbMKA B pa3mep He no-
manko ot 3%. [lo nMcmeHO cnopasymeHue
mexay KnmeHTa M oocTaByYMKa, Tasm OTCTbMKA
MoXKe Ja 6bae 3amecTeHa OT AOMbJHUTENHA
OTCTbMKA, AobaBeHa KbM Te3n, yroBOpeHu B § 8
OoT Te3n Ycnosua.

3. Payment for the Goods may be made at
a different date on receipt of Customer's written
consent.

3. MnawaHeTo 3a CTOKMTE MOXe Jda bbae
HanpaBeHO Ha pa3/IMyHa AaTta, ako KAuMeHTbT e
[an CBOETO NUCMEHOTO Cbriacue.

4, Payment is deemed to be made at the
date of the debit to Customer's bank account.

4. TnawaHeTo ce cmATa 3a MU3BBPLWIEHO Ha
AaTaTa Ha WU3NbJ/IHEHUE HaA HapeXaaHEeTo 3a
nnawaHe ot 6aHKoBaTa cmeTKa Ha KnuneHnTa.

5. Customer may make a setoff against
amounts due to Supplier for any amounts due to
Customer in connection with an order or order
fulfilment, even if such amounts are not
enforceable. This provision shall also apply to
Customer’s receivables in relation to accrued
fines and penalties, weighing service fees, etc.

5. KAMeHTbT MoXKe [ga npuxBaHe CBOW
3a4b/KEHNA KbM [lOCTaBUMKA C BCAKAKBU CyMMU,
Ob/XKMMU  BbB  BPb3Ka C MOPBYKA WAM C
M3MbJHEHWE Ha MOPBYKA, AOPU U TE3N B3EMAHUA
Ja He ca M3MCKyeMu. HacToAwmAT TeKcT ce
npunara v No NoBog, B3eMaHuA Ha KnveHTa BbB
BPb3Ka C HAYMCNEHU CaHKUMW U HEYCTOWKM,
TAKCW 33 KaHTapHa ycayra v ap.

§ 8 Rules and sanctions for

occupational health and safety

ensuring

§ 8 MpaBuna u caHKLMU 32 OcUrypABaHe
Ha 6e3onacHu ycnoBua Ha TpyA,

1. The supplier agrees to strictly observe the
Rules for ensuring occupational health and
safety on Kronospan Bulgaria EOOD premises
displayed in a notice board at the entrance of
each plant.

1. [JocTaBuMKbT Cce CcbriacABa Ja Cnassa
CTPUKTHO [paBunaTa 33 oOcuUrypsaBaHe Ha
6e30nacHM ycnoBMA Ha TPYL4 Ha TeputTopusTa Ha
,KpoHownaH Bwbarapua” 00/, obeKkTMBMpPaHM
BbpXy WHOOPMAUMOHHM Tabna Ha BXoda Ha
BCEKM OT 3aBoAuUTE.

2. Supplier's employees and subcontractors must
comply with rules and regulations applicable at
Customer's site.

2. [epcoHanbT U nNoAU3NbAHUTENUTE  Ha
[ocTaBYMKa Tpabsa Aa cnaseaT npasBuiata M
3anoseguTe, MNPUIOKUMU Ha TEepUTOPUATA HaA
KNMEHTA.

3. In the event of systemic breaches or damage
in large proportions, Kronospan Bulgaria EOOD
reserves the right at its discretion to terminate
without prior notice its contractual relationship
with the partner, regardless of the termination
event clauses pursuant to the existing contract
between the parties.

3. B cnayyah Ha CUCTEMHM HapyLUeHUA WK
NPUYUHABAHE Ha LWETU B TFONEeMWU pasmepw
,KPOHOLUMNAH Bwvarapua”“ EOOL cu 3ana3sa
NpaBoOTO NO CBOA MpeLeHKa Aa npekpatn 6es
npegussectve  MPaBOOTHOLIEHMETO €U C
KOHTpareHTa, He3aBMCUMMO OT MpeKpaTUTeHUTe
KNay3n Ha CblUeCcTBYBalMA [OTOBOP MeXKAY
CTpaHuTe.

§ 9 Force majeure

§ 9 dopcmakop

1. Neither of the parties is liable for
damage suffered due to force majeure
circumstances.

1. HuKoAa oOT CcTpaHMTEe HAMa Ja HoOcH
OTrOBOPHOCT 3a Bpeau, NPeTbpneHn B pesyntaT
Ha dopcmarkopHM obcToATeNCTBa.




2. The party for which it becomes
impossible to meet its contractual obligations
due to force majeure circumstances, shall notify
of that the other party in writing latest 14 days
as of the date of the beginning of such
circumstances. The obligation to provide such
notices shall apply also to a piece of information
that such circumstance is no longer present. Lack
of notification from the party to which it
becomes impossible to fulfil its contractual
obligations due to force majeure circumstances
shall deprive this party of the right to refer to
force majeure circumstances in order to be
released from its liability.

2. CrpaHara, KOATO e  wu3nagHana B
HEBB3MOXHOCT A3 M3MbJHM CBOE A0r0OBOPHO
3a4bJ/IKEHNE nopaamu dopcmarKopHo
obcToATencTBo, yBeAomsaBa Apyrata cTpaHa B
CpoOK OT 14 gHW OT pgaTata Ha HacTbMBaHe Ha
nogobHo obcToATencTso. 3aAb/IKeHMeTo 3a
usnpauwiaHe Ha noAobHW yBeoOMNEHMA Lie ce
npunaara U Npu npeaocraBaHe Ha MHbopMaums,
ye KOHKPETHOTO OOCTOATEeNICTBO € OTMaAHaso.
Jluncata Ha yBeAoOMsBaHe OT CTpaHaTa, 3a KOATO
€ CTaHano HeBb3MOMKHO W3MbJAHEHMETO Ha
OOTrOBOPHO 3a4b/KeHWe nopagn GopcmarkopHo
0bCcTOATENCTBO NNLIABA Ta3M CTPaHa OT NPaBOTO
Aa ce nosoBaBa Ha  (OPCMA*KOpPHOTO
obcToATencTso ¢ ornen ocBoboskgaBaHeTo W OT
Tasu OTrTOBOPHOCT.

3. If an event of force majeure occurs, the
time stipulated for fulfilment parties’ obligations
hereunder shall be extended for the period

3. TMpu HacTbnBaHe Ha  (OPCMarKOPHMU
06CcTOATENCTBATA, YTOBOPEHUAT MEXKAY CTPaHUTE
CPOK 33 M3MbJAHEHME HA TEXHUTE 3a4b/IKEHNA ce

during which the above event or its | yabnkasa ¢ nepuoga, Npe3 KOMTO NPoOAb/XKaBa

consequences last. BbNPOCHOTO  O6CTOATENCTBO  MAM  HEroBUTE
nocneanum.

4, If suspension caused by force majeure | 4. AKo cnupaHeTo, NPUYMHEHO OT hopCMmarkopa,

lasts more than 30 days, the party which has not
been affected by the force majeure event has
the right of full or partial withdrawal from the
order without granting an additional grace
period, with the exclusion of any further
indemnity.

npoAab/KK nosede ot 30 AHKW, CTpaHaTa, KOATO
He e 3acerHaTa oT  $OpPCMaXKopHOTO
0b6CTOATENICTBO, MOXKE fla Ce OTKaXKe U3LAI0 UK
0T4YacTM OT NopbYKaTa, 6e3 aa e HeobxogMmo Aa
npeaocTaBsa AOMbJHUTENEH CPOK, C U3K/IOYEHUE
Ha NPaBOTO 1 Ha AOMb/JHUTENIHO 0be3LLEeTEHME.

§ 10 Final provisions

§ 10 3aknounTenHu pasnopesbm

1. In the event a Supplier shall commit any
violation of law and applicable regulations,
Customer has the right to unilaterally
terminate the Contract without giving notice
and without any penalties.

1. B cayyah Ha HapylweHuMe Ha 3aKoHa MU
npuaoXumnTe pasnopeabu OT CTpaHa Ha
JocTtaBunK, KaMeHTbT Mma npaBo eaHOCTPaHHO
Oa npeKkpaTu gorosopa 6e3 npeamnssectue n bes
HEeyCTOMKM.

2. Supplier is not entitled to assign his rights or
duties in relation to Customer without
Customer's prior written consent. Signing a
Contract in accordance with the Conditions
means that Supplier gives unconditional
consent to assign any Customer’s rights or
duties to a Kronospan organisation.

2. loCcTaBYMKBT HAMA NPaBO Aa NPexBbpaa CBOU
3a4b/IXKEHNA B OTHOLWEHUATA cu ¢ KnneHTta 6e3
npeaBapuTeNIHOTO  NUCMEHO  CbrlacMe  Ha
Knuenta. [lognuceaHeTo Ha  gorosop B
CbOTBETCTBME C Te3u YCI0BMA O3Ha4yaBa, 4e
JocTaBuMKbT faBa cBoeTo 6e3yc/oBHO cbrnacue
KnueHTbT pga npexBbpna BCAKAKBM MpaBa M
334b/IKEHUA KbM ApYyXecTBOo OT KpoHownaH
opraHusauuATa..

3. In reference to the provisions of Regulation
(EU) 2016/679 of the European Parliament
and of the Council of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard to
the processing of personal data and on the
free movement of such data and the Law on

3. BbB Bpb3Ka C pasnopenbdbute Ha PernameHT
(EC)2016/679 Ha EBponeickua napnameHT U Ha
CoBeTta ot 27 anpua 2016 r., OTHOCHO 3alMUTaTa
Ha  ¢uU3MYecKMTe MUa BbBB BPb3KA C
06paboTBaHETO Ha /IMYHU AAHHM U OTHOCHO
CcBO6OAHOTO [ABUMEHME Ha TakuBa [aHHU WU
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the protection of personal data the Supplier
declares that he processes such data in
accordance with the applicable legislation
and in a transparent to the data subjects
manner.

In the event that the performance of
Supplier’s contractual obligations requires
issuance of access cards for Supplier’s
employees/subcontractors to the sites of the
Customer, the Supplier undertakes to submit
a list of personal data, which he has acquired
in a lawful manner pursuant to the
applicable legislation. Prior to the submission
of the list of personal data under the

previous sentence, the Supplier should
provide to its employees/subcontractors all
of the required information and, if

applicable, should obtain their valid consent
for the lawful disclosure of their personal
data to and its further processing by the
Customer.

In the event that for the purpose of
monitoring compliance with the internal
rules referred to in § 8 Rules and sanctions
for ensuring occupational health and safety
camera records and photos of Supplier’s
employees/subcontractors’s employees are
being created, the Supplier should provide to
its employees/subcontractors all of the
required information and, if applicable,
should obtain their valid consent for the
lawful disclosure of their personal data to
and its further processing by the Customer.

Upon Customer’s request, the Supplier shall
provide evidence of the actions it has taken
to comply with its obligations under this
paragraph, including a copy of the
information it has provided to its
employees/subcontractors and, if applicable,
the consents it has obtained from them. The
Supplier shall, at its expense, defend,
indemnify and hold Customer harmless from
and against all costs, claims, actions, suits,
damages, expenses, demands, fines,
penalties, liability, remediation and
mitigation efforts, administrative and court

3aKoHa 3a 3allMTa  Ha JINYHUTE  OaHHM,
JocTaBunKbT AeKnapupa, ye obpaboTsa chlunte
B CcboTBETCTBUE C NPUNOXUMOTO
3aKOHOAATe/ICTBO M NO NMPO3payeH 3a cybekTute
Ha AaHHUTE Ha4YUnH.

B cnyyalh ye 3a uenuTe Ha WM3NbAHEHWE HaA

[OrOBOpHUTE 3ab/XKeHNA, noetu oT
HoctaBumMKa ce Hanara ga 6baat umsgageHu
KapTu 3a A0CTbN Ha
cnyRutenmTe/noamnsnbaHuTeNUTe My 4o

obeKktute Ha KnneHTa, JoCTaBUMKbT ce
3agbnXKaBa Aa npeacraBn CnnMCbkK C  JIMYHU

AaHHW, C KOUTO ce e CAO6MJ’I no
3aK0Hoc1306pa3eH Ha4YnH nNo CMUCbJla Ha
NPUNOHKMMOTO 3aKOHOOaTeNCTBO. Mpean

npeacrtaBAHETO Ha CNUCbKa C JIMMHU AaHHWU MO
npeaxogHoTo uspedeHue, JOCTaBUYNKDLT Tpﬂ6Ba
Aaa npeanocrasu Ha

CNYKUTENUTE/NOANSMBAHUTENNTE  CU  UANaTa
HeobxoaMma  uMHPopmauma U, aKo e
NPWIOXUMO, Aa NOJAy4u  BaJMAHOTO MM

cbrnacue 3a 3aKOHOCbOBPA3HOTO Pas3KpMBaAHE Ha
MNYHUTE MM OJaHHUM Ha WM nocnegsawoto Mm
obpaboTtBaHe oT KnauneHTa.

B cnyyalh ye 3a uUenuMTe Ha WM3BbPLUBAHE HA
KOHTPOJ1 OTHOCHO CMAa3BaHETO Ha BbTPelHUTe
npasuna, nocoyeHn B § 8 MpasBuna u caHKUMM 3a
ocurypasaHe Ha 6e30MacHU YCNoBUA Ha TpyA, ce
Cb34aBaT BUAEO03ANUCU M CHUMKU Ha OTAENHU
du3nYecKM nnLa - CayXuTenum Ha JloctaBuymKa
WAM Ha Heros noau3nbAHuTen, [OoCTaBUMKBLT ce

3a4byKaBa aa npegocTasu Ha
CAYKUTENUTE/NOANSNBAHUTENNTE  CU  UANaTa
HeobxoaMma  MHPopmauma U, aKo e
NPUAOKMMO, [Aa NOAyYM BaAMAHOTO UM

Cbrnacue 3a 3aKOHOCHOHPA3HOTO PasKpMBaAHE Ha
NNYHUTE MM OAHHW Ha W NOCNeABsalloTo UM
o0bpaboTBaHe oT KnneHTa.

Mpn nouckeaHe oT KnueHTa, [JOCTaBUMKDBLT ce
3a4b/KaBa fAa MpeacTaBu AoOKasaTencrsa 3a

AeNcTBMATa, KOMTO e npeanpuen ¢ uen
M3NbJHEHME Ha 3a4b/BKEHUATA CM MO TO3M
naparpad, BKHOUUTENTHO Konue Ha
nHPopMaumaATa, KOATO € nNpemsocTaBU  Ha

cayutenute/ NOAM3IMbAHUTENINTE CU U, aKO e
NPWUIIOXKUMO, Ha CbracuATa, KOUTO e Noy4Yun oT
TAX. JOCTaBUMKBT Cce 3adb/XKaBa, 3a CBOSA
CMeTKa, Aa 3alMTaBa, obeslleTasBa 1 Npeanassa
KnneHTa oT U cpelly BCAKAKBU Pa3HOCKW,
NCKoBe, NpeTeHUMU, Aena, Bpeau, pasxoam,
NCKaHMA, TNO6U, CaHKLUUWN, KOPEKTUBHU MEPKM,
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ruling, administrative and court proceedings
and any other liabilities, including legal fees,
filed against, incurred by or awarded against
the Customer as a result of breach by the
Supplier of its obligations under this
paragraph. In case the Customer has
suffered losses, costs and/or damages, or
has to pay any fine or penalty due to
Supplier’s breach of its obligations under this
paragraph, the latter shall reimburse and
compensate the Customer for all such losses,
costs and damages or paid fines/sanctions.

AAMUHUCTPATUBHU U CbaebHN aKToBe, CbAebHM
N aAMMHUCTPATUBHN NPOM3BOACTBA M BCAKAKBM
OPYrM OTrOBOPHOCTM, BKAKOUUTENHO pPasxonm 3a
npasBHa 3aluTa, 3aBeAeHn cpelly, NpeTbpneHn
OT MAM NpUCBAEHU cpewy KnueHTa, B pesynTtaT
Ha HapyleHMe OT cTpaHa Ha J[locTaBYMKa Ha
3a4b/KEHUATA My MO HacTosawmA naparpad. B
cnyyait 4ye KameHTbT e npetbpnan 3arybm,
pa3sxoan unu speau unm Tpabea ga nnatu rnoba
WKW CaHKLMA 3apafu HapyleHMe Ha OT CTpaHa
Ha JlocTaBuMKa Ha 3agb/KEeHMATa My Mo
HacToAwwma naparpad, [ocTaBuMKbT creaBa Aa
Bb3CTAHOBM Ha M pga obeswetn KauveHTa 3a
BCAKAKBM TaKMBa 3arybu, pasxoau wau Bpeau
WY 3annaTeHn rnobu/caHkumm.

Supplier will maintain the secrecy of order
terms agreed with Customer and of any
Customer-related information which comes
to Supplier's attention when negotiating or
fulfilling an order. Supplier may disclose such
information only on receipt of Customer's
written consent or if required by mandatory
provisions of law. In the event of a breach of
the above obligations, Supplier will pay
Customer a contractual penalty of 5000 EUR
for each breach. If Customer incurs a loss
due to Supplier's breach of the foregoing
obligations, Customer may rely on the
general rules of law to seek to damages
without prejudice of the agreed delay
penalty. Customer may seek damages from
Supplier for actual (direct) damages, for
consequential (indirect) damages and lost
profits.

4. [JoCTaBYMKDBT LLe Na3n B TalHa ycnoBMATa Ha
NOpPbYKUTE, YroBOpeHM C KameHTa, KaKTo W
BCAKAKBA WHbOpPMaUMA, OTHacAwa ce [o
KNMEHTA, KOATO My € CTaHana W3BecTHa no
BPEME Ha MPEroBopu WUAM NPU U3NbAHEHWE Ha
nopbyka. [OCTaBYMKBT MOXe [a pa3Kpusa
nogobHa MHbopmaLmMa camo Npu nosiydyaBaHe Ha
NMUCMEHOTO CcbrnacMe Ha KnueHTa, MamM ako e
M3UCKYEMO  OT  33a4b/PKUTE/IHW  3aKOHOBM
pasnopenbu. Mpu HeusNbJHEHME Ha FOPHOTO
3agb/KeHne, [JlocTaBYMKBT LWe 3anaatM  Ha
KnneHTa [oOroBopHa HeYyCTOMKa B pasmep Ha
5000 eBpO 3a BCAKO HapylweHue. AKO KANEHTBT
npetbnu 3aryba nopagn HeusNbJHEHME HaA
npeawecTsawo 3agb/iKeHne Ha [locTaBuMKa,
KnMeHTbT MOXKe fJa ce ocHoBe Ha o06uwoTto
3a4b/IXKEHNE N0 3aKOH M Aa Tbpcu obesleTeHune
Ha BpeauTe OTAE/IHO OT YroBOpeHaTa HeyCToMKa
3a 3abaBa. KAMeHTbLT MoXKe fga Tbpcu
obesuieTeHne 3a Bpeam oT [JoCTaBYMKa 33 NPEKU
(oencreuTenHun) Bpeam, 3a HeNpeku Bpeaun 1 3a
NponycHaTX Non3u.

Supplier must maintain business liability
insurance for at least 100% of Customer
order value. If so requested by Customer,
Supplier must submit to him copies of
relevant insurance documents.

5. [JocTtaBuMkbT TpsAbBa Aa  NpeacTasM
3acTpaxoBka ,lpodecnoHanHa OTroBOpHOCT” B
pasmep Ha He no-manko ot 100% ot pasmepa Ha
CTOMHOCTTa Ha NopbYKKUTE Ha KnneHTa. AKo 6bae
NoucKaHo oT KnueHTa, JocTaBumkbT Tpabea aa
My  NpeaocTaBM  Konume OT  CbOTBETHUTE
3aCTPaxoBaTe/IHUN AOKYMEHTMH.

The Conditions are an integral part of any
orders for Goods made with Supplier by
Customer's authorised staff and of any
contracts between Customer and Supplier.

5. HactoawmTe Ycnosua ca HepasgesHa 4acT oT
BCAKA MNOPbYKA Ha CTOKM, HanpasBeHa ¢
JocTtaBunKa OT ynbJHOMOLLEHW NpeacTaBUTenn
Ha K/AueHTa, M KbM BCEKM [A0r0BOpP MexAay
KnuneHta n JJoctaBumKa.

Any matters that have not been addressed
will be governed by the Bulgarian legislation.

7. BCMYKM BBMNPOCU, KOUTO HE €A W3PUYHO
YrOBOPEHM, Lie ce ypexaaT oT 6barapckoTo
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3aKOHOOATEeNCTBO.

and Bulgarian language version. In case of
any language discrepancies, the Bulgarian
version shall prevail.

8. All disputes arising in connection with the | 8. BcMuku cnopoBe, Bb3HWKHAAW BbB BPb3Ka C
Conditions or with Contracts entered into on | Tean YcnoBus uam Aorosop, CKAKOYEH Ha TAXHA
their basis will be submitted to a court of | 6asa, we 6bae pasrnexgaH oT cbaa no
jurisdiction at the location of Customer's | cepganuuweto Ha KnneHTa.
registered office.

9. The Conditions become effective on | 9. HactoawuTte ycnosua BAM3aT B cuaa Ha
20.09.2018 and will apply to all sales and | 20.09.2018 r. 1 ce npuaaraT KbM BCUYKM
supplies of Goods entered into by Customer | nOKynkn wn p[ocTaBKW, CKAlo4eHU oT KnueHTa
after that date. cnep Tasu gata.

10. The Conditions are also available at | 10. HactoawuTte ycnoBus ca AOCTbMHM U Ha
www.kronospan-express.com/ www.kronospan-express.com/
terms_and_conditions/terms_and_ terms_and_conditions/terms_and_
conditions.html conditions.html

11. The Conditions has been issued in English | 11. YcnosuATa ca M3roTBEHU HA AHTAMNCKM U Ha

O6b/Arapckn esuk. B caydalt Ha npoTuBopeuue,
NPeaMMCTBO Ce AaBa Ha TeKCTa Ha 6barapcku
€3UK.
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